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A Indicaciones de seguridad importantes

Leer con atencion las siguientes instrucciones. Solo asi se puede
manejar el aparato de forma correcta y segura. Conservar las
instrucciones de uso y montaje para utilizarlas mas adelante o
para posibles futuros compradores.

Solamente un montaje profesional conforme a las instrucciones de
montaje puede garantizar un uso seguro del aparato. El instalador
es responsable del funcionamiento perfecto en el lugar de
instalacion.

iPersonas con implantes electronicos!

El aparato puede contener imanes permanentes, los cuales
pueden repercutir en el correcto funcionamiento de implantes
electrdnicos, como marcapasos o bombas de insulina. Por ello,
durante el montaje es necesario mantener una distancia minima
de 10 cm respecto a implantes electrdnicos.

El fabricante no asume responsabilidad alguna por fallos de
funcionamiento o posibles dafios derivados de una mala
instalacion eléctrica.

Cable de alimentacion: puede estar conectado en la caja de
conexion de la placa de coccion o suministrado con el
aparato y solo puede ser instalado por un técnico especialista
autorizado o por personal técnico del Servicio de Asistencia con
formacion especifica. Los datos de conexion necesarios estan
indicados en la placa de caracteristicas y en los esquemas de
conexion.

Utilizar unicamente el cable suministrado con el aparato o por el
Servicio de Asistencia Técnica.

Antes de realizar cualquier trabajo se ha de cortar el suministro
eléctrico.

Para la instalacién deben observarse las prescripciones técnicas
validas en cada momento y los reglamentos de las companias
locales suministradoras de electricidad y gas.

Para la desviacion de la salida del aire se han de seguir las
disposiciones oficiales (ej. normativas de edificacion del pais).

iPeligro mortal!

Los gases de combustién que se vuelven a aspirar pueden
ocasionar intoxicaciones.

Garantice una entrada de aire suficiente si el aparato se emplea
en modo de funcionamiento en salida de aire al exterior junto con
un equipo calefactor dependiente del aire del recinto de
instalacion.

Los equipos calefactores que dependen del aire del recinto de
instalacion (p. ej., calefactores de gas, aceite, madera o carbén,
calentadores de salida libre, calentadores de agua) adquieren aire
de combustién del recinto de instalacion y evacuan los gases de
escape al exterior a través de un sistema extractor (p. €j., una
chimenea).
En combinacién con una campana extractora conectada se extrae
aire de la cocina y de las habitaciones proximas; sin una entrada
de aire suficiente se genera una depresion. Los gases venenosos
procedentes de la chimenea o del hueco de ventilacidn se vuelven
a aspirar en las habitaciones.

Por tanto, asegurarse de que siempre haya una entrada de aire

suficiente.

Un pasamuros de entrada/salida de aire no es garantia por si
solo del cumplimiento del valor limite.

A fin de garantizar un funcionamiento seguro, la depresién en el
recinto de instalacion de los equipos calefactores no debe superar
4 Pa (0,04 mbar). Esto se consigue si, mediante aberturas que no
se pueden cerrar, p. €j., en puertas, ventanas, en combinacién
con un pasamuros de entrada/salida de aire o mediante otras
medidas técnicas, se puede hacer recircular el aire necesario para
la combustion.

u

AT

Pedir siempre asesoramiento al técnico competente de su region,
que estara en condiciones de evaluar todo el sistema de
ventilacion de su hogar y recomendarle las medidas adecuadas
en materia de ventilacion.

Si la campana extractora se utiliza exclusivamente en
funcionamiento en recirculacion, no hay limitaciones para el
funcionamiento.

iPeligro de muerte!

Los gases de combustidn que se vuelven a aspirar pueden
ocasionar intoxicaciones. Al instalar una ventilacién con chimenea
estanca se debe equipar el suministro eléctrico con un circuito de
proteccién adecuado.

iPeligro de incendio!

Los depdsitos de grasa del filtro de grasas pueden prenderse.
Nunca trabaje con una llama directa cerca del aparato (p. €;j.,
flambear). Instalar el aparato cerca de un equipo calefactor para
combustibles sdlidos (p. e]., madera o carbdn) solo si se dispone
de una cubierta cerrada no desmontable. No deben saltar chispas.

iPeligro de lesiones!

La realizacidon de modificaciones en la estructura eléctrica o
mecanica resulta peligrosa y puede provocar un funcionamiento
erréneo. No realizar modificaciones en la estructura eléctrica ni
mecanica.

Los componentes que estén accesibles durante el montaje
pueden tener los bordes afilados. Llevar guantes protectores.

El aparato es pesado. Para mover el aparato se necesitan
2 personas. Utilizar unicamente los medios auxiliares
apropiados.

iPeligro de asfixia!

El material de embalaje es peligroso para los nifios. No dejar que
los nifios jueguen con el material de embalaje.

No montar este aparato en barcos o vehiculos.

Encimera: plana, horizontal, estable. Siga las instrucciones del
fabricante de la encimera.
La encimera donde se instale la placa debe ser resistente a
pesos de 60 kg aproximadamente. Refuerce la encimera con un
material resistente a la temperatura y al agua en caso
necesario.
La planitud de la placa de coccién sélo debe comprobarse una
vez instalada en el hueco de encastre.

Notas
No utilizar apoyos puntuales para enrasar el aparato.

Todos los trabajos de recorte de la encimera deben ser
realizados por un servicio especializado de acuerdo con el
croquis de montaje. El recorte debe ser limpio y preciso, puesto
que el borde cortado se ve en la superficie. Limpie y desengrase
los bordes de recorte utilizando un producto de limpieza
adecuado.
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Consejos y advertencias generales

Las superficies del aparato son sensibles. Evitar dafios durante la
instalacion.

Funcionamiento en salida de aire al exterior

Nota: La salida de aire no debe emitirse a una chimenea de
humos o gases de escape en servicio ni a un hueco que sirva
como ventilacién de los recintos de instalaciéon de equipos
calefactores.

Si el aire de salida se evacua hacia una chimenea de humos o
gases de escape que no esté en marcha, serd necesario contar
previamente con la aprobacion del técnico competente que
corresponda.

Conducto de evacuacion del aire

Nota: La garantia del fabricante del aparato no cubre las
reclamaciones que se atribuyan al segmento de conductos.
El aparato alcanza su potencia éptima con un conducto de
salida de aire rectilineo y corto que tenga un diametro lo mas
grande posible.
Con conductos de salida de aire largos y rugosos, con muchos
codos o con un didmetro inferior a 150 mm no se consigue la
capacidad de aspiracion dptima y los ruidos del ventilador seran
mayores.
Los tubos o las mangueras para el tendido del conducto de
salida del aire deben estar fabricados con material ignifugo.

Si la salida de aire se evacua a través la pared exterior, se
debera utilizar un pasamuros telescépico.
Peligro de darios por recirculacion del vapor condensado. Instalar
el canal de salida de aire del aparato ligeramente inclinado hacia
abajo (1° de desnivel).
Conductos cilindricos
Se recomienda un diametro interior de 150 mm.
Conductos planos

La seccidn interior debe corresponder al diametro de los
conductos cilindricos.

150 mm @; aprox. 177 cm?

Los conductos planos no deben presentar desvios
pronunciados.

Si los diametros del conducto difieren de lo anteriormente
mencionado, utilizar cintas de estanqueidad.

Nota: Los conductos adecuados para la instalacion pueden
adquirse en el Servicio de Asistencia Técnica, en nuestra Web o
en comercios especializados.

Conexion eléctrica

Los datos de conexion necesarios se encuentran en la placa de
especificaciones del aparato.
Este aparato cumple con las disposiciones en materia de
supresion de interferencias de la CE.
Solo un técnico especialista autorizado puede conectar el aparato.
El aparato debe instalarse conforme a las ultimas directivas de la
IEE (Institution of Electrical Engineers). El aparato puede resultar
danado si no se conecta de forma adecuada.
Asegurarse de que el valor de tensién de la red coincide con el
valor indicado en la placa de caracteristicas.
Asegurarse de que la red de corriente eléctrica conste de puesta a
tierra segun las disposiciones legales y de que la proteccién por
fusibles y el sistema de cableado y conductos del edificio sean
suficientes para la potencia eléctrica del aparato.
Al tender el cable de conexidn, tener en cuenta los siguientes
puntos:

No aprisionar ni aplastar el cable.

No acercar el cable a bordes afilados.

El cable no debe tocar la carcasa metdlica de la parte inferior

del aparato, ya que esta se calienta.
Comprobar la instalacion doméstica antes de conectar el aparato.
Comprobar que la instalacion doméstica tenga la proteccién por
fusible adecuada. El voltaje y la frecuencia del aparato deben
coincidir con la instalacion eléctrica (ver placa de caracteristicas).
El aparato pertenece a la clase de proteccién | y solo puede
utilizarse conectado a una conexién con conductor de toma a
tierra.
Para la instalacion se necesita un dispositivo de separacion
omnipolar con una abertura de contacto de 3 mm como minimo.

Este enchufe debe seguir accesible también después del montaje.

La instalacion o el cambio del cable de conexién debe realizarlo
siempre un técnico electricista experto cumpliendo con las normas
pertinentes.

Garantia: una instalacion, conexién o montaje inadecuado
supone la pérdida de validez de la garantia del producto.

Nota: Cualquier manipulacién en el interior del aparato,
incluyendo el cambio del cable de alimentacion, debera realizarlo
unicamente personal técnico del Servicio de Asistencia con
formacidn especifica.

Preparar la instalacion

Medidas del aparato y distancias de seguridad
Respetar las dimensiones del aparato. (Fig. A)
Prestar atencion a las medidas del conducto de escape de aire.
(Fig. B)
Comprobar al terminar el montaje que el electrodoméstico
queda lo suficientemente accesible para vaciar la bandeja de
rebosamiento. (Fig. C)

La potencia alcanza su valor éptimo con una distancia de
50 mm entre la parte posterior del mueble y la pared. Cuando la
distancia es menor, la potencia se ve reducida. (Fig. D)

Respetar las distancias de seguridad. (Fig. C, D, 1a)

Nota: No colocar objetos que superen la altura maxima del cajon,
podrian colisionar con la base del aparato y provocar fallos en el
funcionamiento.

Comprobar el mueble

El mueble empotrado debe orientarse horizontalmente y debe
ser suficientemente resistente.

El peso maximo del aparato es de aproximadamente 25 kg.

La encimera donde se instale la placa debe ser resistente a
pesos de 60 kg aproximadamente.

El aparato pesa demasiado. Se aconseja que la insercién la
lleven a cabo dos personas.

La planitud de la placa de coccién solo debe comprobarse una
vez instalada en el hueco de encastre.

El mueble de montaje debe ser resistente a temperaturas de
hasta 90 °C.

La estabilidad del mueble de montaje debe quedar garantizada
incluso tras el trabajo de corte.

La capacidad de carga y la estabilidad, especialmente con
encimeras finas, deben garantizarse por medio de un bastidor
adecuado. Tener en cuenta el peso del aparato, incluida la
carga adicional. El material de refuerzo usado debe ser
resistente al calor y a la humedad.

No montar encimeras hornos, neveras, lavavajillas, lavadoras ni
otros aparatos debajo del extractor.

Nota: Comprobar la nivelacién del aparato una vez instalado en la
abertura de montaje.

Preparar los muebles

1. Realizar el corte en la encimera segun el esquema de montaje.
(Fig. 1a)

Nota: El angulo de la superficie de corte respecto a la encimera
debe ser de 90°. Los bordes de corte laterales deben ser
planos.En encimeras laminadas, en caso de ser necesario, fijar
listones en los lados del hueco.

2. Realizar el corte en la pared posterior segun la plantilla (Fig. 1b,
c). Retirar, si fuera necesario, la pared posterior del mueble en
caso de tener activado el funcionamiento con recirculacion de
aire guiado con sistema de tuberias hacia la base del mueble o
la evacuacion exterior de aire.

3. En funcionamiento con recirculacion de aire: colocar una salida
de aire en el zécalo del mueble.

Nota: Prever un corte transversal minimo de salida de aire de
aprox. 440 cm2. Realizar una abertura de salida en la placa
protectora del zécalo lo mas grande posible para mantener una
corriente de aire y un nivel de ruido bajos.

4. Retirar las virutas después de los trabajos de corte.

Nota: Sellar las superficies de corte con material resistente al
calory al agua.

5. Para asegurar un correcto funcionamiento del aparato, hay que
prever una adecuada ventilacion de la placa de coccion. Para
ello, crear una salida de aire en el armario de base con una
seccion de al menos 200 cm?2.

6. (E:n De; montaje sobre un cajon respetar la distancia minima. (Fig.

3

-12-



Preparar la conexion eléctrica

Nota: Observar el apartado Conexion eléctrica del capitulo
Indicaciones generales.

En aparatos sin cable premontado, colocar el cable de
alimentacion en la caja de conexién

1. Levantar la tapa de la caja de conexién con ayuda de un
destornillador. (Fig. 2)

2. Quitar el tornillo de sujecién y levantar la abrazadera con ayuda
de un destornillador. (Fig. 3)

3. Conectar exclusivamente segun el esquema de conexion a la
toma de corriente (Fig. 4):

BN: Marrén

BU: Azul

GN/YE: Amarillo y verde
BK: Negro

GY: Gris

Notas

En caso necesario, montar los puentes de cobre adjuntos
siguiendo el esquema de conexidn.

Comprobar que los tornillos de la toma de corriente queden
apretados después de realizar la conexion de los cables.

En una conexién 1N~ o 2L/2N, segun el esquema de
conexion, 1 se corresponde con el motor del ventilador.

En una conexion 2N~/3N~, la fase L1 (Grey) se corresponde
con el motor del ventilador.

4. Guiar y fijar el cable de alimentacion con la abrazadera y colocar
el tornillo de sujecidn. (Fig. 5)
5.Cerrar la tapa de la caja de conexion.

Nota: Alojar adecuadamente los cables en la zona central de la
caja de conexion para facilitar el cierre.
Nota: En caso de necesitar un cable de mayor longitud contacte
con el Servicio de Asistencia Técnica. Disponible hasta 2,20 m.
Garantia: una instalacién, conexién o montaje inadecuado
supone la pérdida de validez de la garantia del producto.

Nota: Cualquier manipulacion en el interior del aparato,
incluyendo el cambio del cable de alimentacidon, debera realizarlo
unicamente personal técnico del Servicio de Asistencia con
formacion especifica.

Montaje del aparato
A\ jPersonas con implantes electrénicos!

El aparato puede contener imanes permanentes, los cuales
pueden repercutir en el correcto funcionamiento de implantes
electrénicos, como marcapasos o bombas de insulina. Por ello,
durante el montaje es necesario mantener una distancia minima
de 10 cm respecto a implantes electrénicos.

A\ {Peligro de descarga eléctrica!

Las piezas internas del aparato pueden tener bordes afilados. El
cable de conexion podria resultar dafiado. No doblar ni aprisionar
el cable de conexion durante la instalacion.

A\ iPeligro de lesiones!

Los componentes que estén accesibles durante el montaje
pueden tener los bordes afilados. Llevar guantes protectores.

En caso de funcionamiento con evacuacion exterior de aire:

colocar la placa de coccion e instalar el sistema de tubos (Fig.

6a)

1. Fijar la junta en el conducto de escape de aire. Fijar la junta
maximo 5 mm desde el borde.

2.Instalar los railes de sujecién.

En encimeras de piedra, pegar los railes (utilizar cola adhesiva
termoestable que sea apropiada para unir metal y piedra).

3. Fijar la junta en el hueco de la pared posterior del mueble.
4. No utilizar silicona para tapar las juntas.
5. Introducir el aparato con cuidado en el hueco del mueble.

6.Insertar el conducto de escape de aire en la abertura de
ventilacién de la parte posterior del aparato.

En caso de funcionamiento con recirculacion de aire: colocar
la placa de coccidn e instalar el sistema de tubos entre el
aparato y la pared posterior del mueble (Fig. 6b)

jAtencion!

No se recomienda la instalacién en paredes sin aislar.

1. Montar el adaptador en la abertura de salida de la parte trasera
de la placa de coccidn.

2. Retirar la lamina protectora de la cinta adhesiva del adaptador.
3. Instalar los railes de sujecion.

En encimeras de piedra, pegar los railes (utilizar cola adhesiva
termoestable que sea apropiada para unir metal y piedra).

4. No utilizar silicona para tapar las juntas.
5. Introducir el aparato con cuidado en el hueco del mueble.

6. Presionar y pegar el adaptador en la pared trasera del mueble de
abajo usando las sujeciones laterales. Sostener el adaptador
sobre la sujecion central. En caso de ser necesario, fijar con
tornillos.

En caso de funcionamiento con recirculacion de aire
conducido: colocar la placa de coccion y los conductos de
escape con el difusor. (Fig. 6¢)

1. En caso de utilizar el canal de recirculacion de aire: fijar la junta
en el canal de recirculacion de aire. Fijar la junta maximo 5 mm
desde el borde.

2. Instalar los railes de sujecion.

En encimeras de piedra, pegar los railes (utilizar cola adhesiva
termoestable que sea apropiada para unir metal y piedra).

3. No utilizar silicona para tapar las juntas.
4. Introducir el aparato con cuidado en el hueco del mueble.

5. Conectar los componentes del canal de recirculacién de aire
entre si y montarlos en la abertura de salida de la parte trasera
de la placa de coccidn.

6. Unir el difusor con el canal de recirculacion de aire.

Conectar el aparato a la red eléctrica

Notas

En el caso de funcionamiento de evacuacion exterior del aire, se
debe montar una valvula de retencién con una presion maxima
de apertura de 65 Pa. Si no se incluye una valvula antirretorno
en el aparato, esta se puede adquirir en un comercio
especializado.

Si la salida de aire se evacua a través la pared exterior, se
debera utilizar un pasamuros telescépico.
Conexion de la salida de aire
1. Fijar el tubo de salida de aire al codo del conducto plano.
2. Establecer la conexién con la abertura de salida de aire.
3. Obturar convenientemente los puntos de union.

Introducir los filtros

1. Insertar dos de los filtros en los lados izquierdo y derecho del
aparato y empujarlos hacia delante. (Fig. 7a)

2. Colocar los otros filtros en los lados izquierdo y derecho del
aparato.

3. Insertar el filtro de metal antigrasa. (Fig. 7b)

Montar la toma de corriente
Tension: ver placa de caracteristicas.
Conectar exclusivamente segun el esquema de conexion (Fig.
8):
BN: Marrén
BU: Azul
GN/YE: Verde y amarillo
BK: Negro
GY: Gris
Segun el tipo de conexidn puede ser necesario modificar los
casquillos de los terminales suministrados por fabrica. Para ello
sera necesario cortar los cables y eliminar el aislante necesario

para colocar un casquillo que una dos cables.

1.Si en el display del aparato aparece (/500 E05 {3 o £,

significa que esta mal conectado.Desconectar el aparato de la
toma de corriente y comprobar que la conexién al aparato (Fig.
4) y la conexién del lado del edificio (Fig. 8) se corresponden con
el esquema de conexidén de estas instrucciones de montaje.

2.Si no aparece ningun error en el panel indicador del aparato,
comprobar el funcionamiento de la ventilacion mediante las
instrucciones de uso.
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Cambio del indicador al funcionamiento de
evacuacion exterior del aire o al funcionamiento
con recirculacion de aire.

Para el funcionamiento en evacuacion exterior del aire y el
funcionamiento con recirculacion de aire, cambiar en caso
necesario el indicador del control electrénico en los ajustes
basicos correspondientes.

Para ello, consultar el capitulo Ajustes basicos en el manual de
uso.

Desmontaje del aparato

1. Desconectar el aparato de la red eléctrica.

2. Retirar el canal de evacuacion exterior del aire o aflojar las
uniones de recirculacion de aire.

3.Extraer el aparato desde abajo.
jAtencion!

Dafios en el aparato: No hacer palanca con el aparato desde
arriba hacia fuera.

A Wichtige Sicherheitshinweise

Diese Anleitung sorgféltig lesen. Nur dann kénnen Sie Ihr Gerat
sicher und richtig bedienen. Die Gebrauchs- und Montageanlei-
tung fur einen spéteren Gebrauch oder flir Nachbesitzer aufbe-
wahren.

Nur bei fachgerechtem Einbau entsprechend der Montageanlei-
tung ist die Sicherheit beim Gebrauch gewahrleistet. Der Installa-
teur ist flr das einwandfreie Funktionieren am Aufstellungsort
verantwortlich.

Trager von elektronischen Implantaten!

Das Gerat kann Permanentmagnete enthalten, die elektronische
Implantate wie z.B. Herzschrittmacher oder Insulinpumpen beein-
flussen kénnen. Deshalb bei der Montage einen Mindestabstand
von 10 cm zu elektronischen Implantaten einhalten.

Der Hersteller tbernimmt keine Verantwortung fir Betriebsstérun-
gen oder mogliche Schaden die auf eine fehlerhafte elektrische
Installation zurtickzuflihren sind.

Netzkabel: Es ist moglicherweise bereits an der Anschluss-
box des Kochfelds angeschlossen oder wird mit dem Gerét
geliefert und darf nur von einer zugelassenen Fachkraft bzw. qua-
lifiziertem Kundendienst-Personal installiert werden. Die erforderli-
chen Anschlussdaten sind auf dem Typenschild und im
Anschlussbild angegeben.

Nur das mit dem Geréat mitgelieferte oder vom technischen Kun-
dendienst gelieferte Kabel verwenden.

Vor der Durchflihrung jeglicher Arbeiten die Stromzufuhr abstellen.

Far die Installation miussen die aktuell gultigen Bauvorschriften
und die Vorschriften der 6rtlichen Strom- und Gasversorger
beachtet werden.

Bei der Ableitung von Abluft sind die behdérdlichen und gesetzli-
chen Vorschriften (z.B. Landesbauordnungen) zu beachten.

Lebensgefahr!

Zuriickgesaugte Verbrennungsgase kénnen zu Vergiftungen fih-
ren.

Immer fir ausreichend Zuluft sorgen, wenn das Gerat im Abluftbe-
trieb gleichzeitig mit einer raumluftabh&ngigen Feuerstatte ver-
wendet wird.

Raumluftabh&ngige Feuerstéatten (z.B. gas-, 6l-, holz- oder kohle-
betriebene Heizgeréate, Durchlauferhitzer, Warmwasserbereiter)
beziehen Verbrennungsluft aus dem Aufstellraum und fiihren die
Abgase durch eine Abgasanlage (z.B. Kamin) ins Freie.

In Verbindung mit einer eingeschalteten Dunstabzugshaube wird
der Kiiche und den benachbarten Rdumen Raumluft entzogen -

ohne ausreichende Zuluft entsteht ein Unterdruck. Giftige Gase

aus dem Kamin oder Abzugsschacht werden in die Wohnrdume

zuriickgesaugt.

Es muss daher immer flr ausreichende Zuluft gesorgt werden.

Ein Zuluft-/Abluftmauerkasten allein stellt die Einhaltung des
Grenzwertes nicht sicher.

Ein gefahrloser Betrieb ist nur dann méglich, wenn der Unterdruck
im Aufstellraum der Feuerstatte 4 Pa (0,04 mbar) nicht Gberschrei-
tet. Dies kann erreicht werden, wenn durch nicht verschlieBbare
Offnungen, z.B. in Tlren, Fenstern, in Verbindung mit einem
Zuluft- / Abluftmauerkasten oder durch andere technische MaB-
nahmen, die zur Verbrennung bendtigte Luft nachstrémen kann.

u

T

Ziehen Sie in jedem Fall den Rat des zusténdigen Schornsteinfe-
germeisters hinzu, der den gesamten Liftungsverbund des Hau-
ses beurteilen kann und lhnen die passende MaBnahme zur
Bellftung vorschlagt.

Wird die Dunstabzugshaube ausschlieBlich im Umluftbetrieb ein-
gesetzt, ist der Betrieb ohne Einschrédnkung méglich.

Lebensgefahr!

Zurlickgesaugte Verbrennungsgase kdénnen zu Vergiftungen fih-
ren. Bei Installation einer Liftung mit einer raumluftabh&ngigen
Feuerstéatte muss die Stromzuflihrung der Liftung mit einer geeig-
neten Sicherheitsschaltung versehen werden.

Brandgefahr!

Die Fettablagerungen im Fettfilter kénnen sich entziinden. In der
Nahe des Gerétes nie mit offener Flamme arbeiten (z.B. flambie-
ren). Gerat nur dann in der Nahe einer Feuerstétte fur feste Brenn-
stoffe (z.B. Holz oder Kohle) installieren, wenn eine geschlossene,
nicht abnehmbare Abdeckung vorhanden ist. Es darf keinen Fun-
kenflug geben.

Verletzungsgefahr!
Veradnderungen am elektrischen oder mechanischen Aufbau
sind geféhrlich und kénnen zu Fehlfunktionen flihren. Keine Ver-
anderungen am elektrischen oder mechanischen Aufbau durch-
fihren.

Bauteile, die wihrend der Montage zugénglich sind, kénnen
scharfkantig sein. Schutzhandschuhe tragen.

Das Gerat ist schwer. Zum Bewegen des Gerétes sind
2 Personen erforderlich. Nur geeignete Hilfsmittel verwenden.

Erstickungsgefahr!

Verpackungsmaterial ist fir Kinder geféhrlich. Kinder nie mit Ver-

packungsmaterial spielen lassen.

Dieses Gerét nicht auf Booten oder in Fahrzeugen einbauen.

Arbeitsplatte: Sie muss eben, horizontal und stabil sein. Die

Anweisungen des Arbeitsplatten-Herstellers beachten.
Die Arbeitsplatte, in die Sie das Kochfeld einbauen, muss Belas-
tungen von ca. 60 kg standhalten. Bei Bedarf die Arbeitsplatte
mit temperatur- und wasserbestédndigem Material verstarken.
Die Ebenheit des Kochfelds erst Uberpriifen, wenn es eingebaut
ist.

Hinweise
Um das Gerat zu nivellieren, keine Stlitzen an einzelnen Stellen
verwenden.
Anpassungen der Arbeitsoberflaiche missen von einem speziali-
sierten Dienstleister geméaB Einbauskizze vorgenommen wer-
den. Die Schnittkante muss sauber und prazise sein, da der
Rand auf der Oberflache sichtbar ist. Die Schnittkanten mit
einem entsprechenden Reinigungsmittel sdubern und entfetten.
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Allgemeine Hinweise

Die Oberfldchen des Gerates sind empfindlich. Bei der Installation
Beschadigungen vermeiden.

Abluftbetrieb

Hinweis: Die Abluft darf weder in einen in Betrieb befindlichen
Rauch- oder Abgaskamin, noch in einen Schacht, welcher der Ent-
IGftung von Aufstellungsrdumen von Feuerstétten dient, abgege-
ben werden.

Soll die Abluft in einen Rauch- oder Abgaskamin gefiihrt werden,
der nicht in Betrieb ist, muss die Zustimmung des zustandigen
Schornsteinfegermeisters eingeholt werden.

Abluftleitung

Hinweis: Fir Beanstandungen, die auf die Rohrstrecke zuriickzu-
fUhren sind, Gbernimmt der Hersteller des Gerétes keine Gewéhr-
leistung.
Das Gerét erreicht seine optimale Leistung durch ein kurzes,
geradliniges Abluftrohr und einen mdglichst groBen Rohrdurch-
messer.
Durch lange raue Abluftrohre, viele Rohrbdgen oder Rohrdurch-
messer, die kleiner als 150 mm sind, wird die optimale
Absaugleistung nicht erreicht und das Liftergerdusch wird lau-
ter.
Die Rohre oder Schlduche zum Verlegen der Abluftleitung miis-
sen aus nicht brennbarem Material sein.
Wird die Abluft durch die AuBenwand geleitet, sollte ein Teles-
kop-Mauerkasten verwendet werden.
Beschadigungsgefahr durch Kondensat-Ruicklauf. Abluftkanal vom
Gerat aus leicht abfallend installieren (1° Gefélle).
Rundrohre
Es wird ein Innendurchmesser von 150 mm empfohlen.
Flachkanéle
Der Innenquerschnitt muss dem Durchmesser der Rundrohre ent-
sprechen.
@ 150 mm ca. 177 cm?
Flachkanéle sollten keine scharfen Umlenkungen haben.
Bei abweichenden Rohrdurchmessern Dichtstreifen einsetzen.

Hinweis: Die fir die Installation geeigneten Abluftkanéle kénnen
Sie Uber den technischen Kundendienst, unsere Website oder im
Fachhandel erwerben.

Elektrischer Anschluss

Die erforderlichen Anschlussdaten stehen auf dem Typenschild
am Gerat.

Dieses Gerét entspricht den EG-Funkentstérbestimmungen.

Nur ein konzessionierter Fachmann darf das Geréat anschlieBen.
Das Gerat muss gemaB der neuesten IEE-Richtlinien (Institution
of Electrical Engineers) installiert werden. Bei Falschanschluss
kann das Geréat beschadigt werden.

Vergewissern Sie sich, dass der Spannungswert des Stromnetzes
mit dem angegebenen Wert auf dem Typenschild Uibereinstimmt.
Stellen Sie sicher, dass das Stromnetz ordnungsgemén geerdet
ist und die Sicherung und das Kabel- und Leitungssystem des
Gebéudes flr die elektrische Leistung des Gerates ausreichend
dimensioniert ist.

Wenn Sie das Anschlusskabel verlegen, folgende Punkte beach-
ten:

Kabel nicht einklemmen oder quetschen.

Kabel von scharfen Kanten fernhalten.

Kabel nicht mit dem Metallgehduse an der Gerateunterseite in

Beriihrung bringen, da dieses heif3 wird.
Vor Gerateanschluss Hausinstallation Gberprifen. Auf geeignete
Absicherung der Hausinstallation achten. Spannung und Frequenz
des Gerates mussen mit der elektrischen Installation Gbereinstim-
men (siehe Typenschild).
Das Gerat entspricht der Schutzklasse | und darf nur mit Schutzlei-
ter-Anschluss betrieben werden.
In der Installation muss ein allpoliger Trennschalter mit mindes-
tens 3-mm-Kontaktéffnung vorhanden sein. Dieser muss nach
dem Einbau noch zugénglich sein.
Das Verlegen oder der Austausch der Anschlussleitung darf nur
vom Elektrofachmann unter Beriicksichtigung der einschlagigen
Vorschriften ausgefiihrt werden.
Garantie: Ein unsachgeméBer Einbau, Anschluss oder eine feh-
lerhafte Montage flihren zum Verlust der Garantie.

Hinweis: Jegliche Arbeiten am Gerateinneren, einschlieBlich dem
Austausch des Netzkabels, miissen vom eigens dafiir ausgebilde-
ten Kundendienst vorgenommen werden.

Installation vorbereiten

GeratemaBe und Sicherheitsabstande
GeratemalBe beachten. (Bild A)
MaBe von Abluftkanal beachten. (Bild B)
Sicherstellen, dass das Gerat nach Abschluss der Installation fiir
die Leerung des Uberlaufbehalters ausreichend zugéanglich ist.
(Bild C)
Bei einem Abstand von 50 mm zwischen Mébelriickwand und
Wand ist die Leistung optimal. Bei einem geringeren Abstand
verringert sich die Leistung. (Bild D)
Sicherheitsabstande beachten. (Bild C, D, 1a)

Hinweis: Keine Gegenstande ablegen, die die maximale Hohe
der Schublade Uberschreiten. Die Gegensténde kénnen gegen
den Geratesockel stoBen und dadurch die Funktionen storen.

Méobel liberpriifen
Das Einbaumd&bel muss waagerecht ausgerichtet und ausrei-
chend tragféhig sein.
Das max. Gewicht des Gerats betrégt circa 25 kg.
Die Arbeitsplatte, in die das Kochfeld eingebaut wird, sollte
Belastungen von ca. 60 kg standhalten.
Das Gerat ist zu schwer. Das Gerét sollte von zwei Personen
eingesetzt werden.
Die Ebenheit des Kochfelds erst Uberpriifen, wenn es eingebaut
ist.
Das Einbaumd&bel muss bis 90°C temperaturbestandig sein.
Die Stabilitdt des Einbaumdbels muss auch nach den Ausschnit-
tarbeiten gewahrleistet sein.
Die Tragféahigkeit und die Stabilitat, insbesondere bei diinnen
Arbeitsplatten, ist durch geeignete Unterkonstruktionen sicher-
zustellen. Gerategewicht inkl. zusétzlicher Beladung beriicksich-
tigen. Das verwendete Verstédrkungsmaterial muss hitze- und
feuchtigkeitsbesténdig sein.
Keine Backéfen, Kuhlgerate, Geschirrspiler, Waschmaschinen
oder andere Gerate unterbauen.

Hinweis: Die Ebenheit des Gerates erst nach der Installation in
der Einbaudéffnung Gberpriifen.

Moébel vorbereiten

1. Den Ausschnitt in der Arbeitsplatte gemaB der Einbauskizze her-
stellen. (Bild 1a)

Hinweis: Der Winkel der Schnittfliche zur Arbeitsplatte muss
90° betragen. Die seitlichen Ausschnittkanten miissen plan sein.
Bei mehrschichtigen Arbeitsplatten ggf. Leisten seitlich im Aus-
schnitt befestigen.

2. Den Ausschnitt in der Riickwand anhand der Schablone herstel-
len (Bild 1b, c). Bei gefihrtem Umluftbetrieb mit Verrohrung in
den Mébelsockel oder bei Abluftbetrieb gegebenenfalls die Mé-
belrickwand entfernen.

3. Bei Umluftbetrieb: In der Sockelleiste des Mdbels einen Luftaus-
lass herstellen.

Hinweis: Einen Mindestquerschnitt des Luftauslasses von

ca. 440 cm? vorsehen. Die Auslassoéffnung in der Sockelblende
so groB wie méglich ausflihren, um den Luftzug und das Ge-
rdusch niedrig zu halten.

4. Nach Aussch